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1. CranosyieHHs OQiLiIHO-iJIOBOTO CTUJIIO 3aXiJHOYKPAIHChKOrO BapiaHTa JiTepaTypHoi MOBH KiHLs XIX - mo4aTKy
XX cT.

2. Formation of the official-manner style of the West Ukrainian variant in literary language at the end of the XIX-th
- beginning of the XX-th centuries

Pedepar:

1. Y puceprauii nogaHo anasis CycnizbHO-NOJITUYHUX YMOB, IO CNIpUsiyii GOPMYyBaHHIO OQiliiiHO-/1iI0BOrO CTUJIIO
B 3aXiJHOYKpaiHCbKOMY MOBHO-KYJIbTYPHOMY cepenoBulli KiHis XIX - moyaTky XX CTOJITTS, Ta BCTAHOBJIEHO
THUIIOBI [1711 HbOTO MOBHI OJIMHUII] JIEKCUYHOrO, PPaszeosIoridHoOro, CJI0BOTBIPHOTO, 'PaMaTUYHOrO PiBHIB MOBHOI
cucremu. O6'eKT HayKOBOTO AOCiIKEHHS - OQiLifiHO-OiN0OBMI CTUJIb 3aXifHOYKPAiHCBKOTO BapiaHTa JIiTepaTypHOi
MOBHM 3a3HA4€HOTr0 nepiosy. MeTa po60TH - BCTAHOBUTH BILJIMB iCTOPUYHOI TpaguLii Ta COLiaIbHOTO CTaTyCy
yKkpaincbkoi MoBH B I'anmunHi 11 Ha BykoBuHi KiHs XIX - noyaTky XX CT. Ha po3BUTOK O(illifiHO-i0BOr0 CTUIIIO
3axiJHOYKPaiHCHKOTO BapiaHTa JliTepaTypHOi MOBU Ta BilOOPaKE€HHS LIUX NIPOLECIB Y CY4acHil yKpaiHChKil
JliTepaTypHiil MOBI. BUKOPHCTAaHO TaKi METOAM MOCIIIIKEHHS: ONIMCOBUM, 3iCTaBHU, METOIY MOBHOTO

MO €E/I0BaHHA, KOMIIOHEHTHOT'O Td KOHTEKCTYaJIbHOT'O aHaHiBY. TeopeTMqu 3HA4YE€HHSA pO6OTI/I [10JiAra€ B TOMYy, 010



if pes3ysbTaTi JO3BOJIAIOTh YTOYHUTH, @ B OKPEMUX MOMEHTAX IIEPETJIIHYTH [I€Pioan3aLlilo YKpaiHChKOi
JliTepaTypHOI MOBY, ITOJATHU TUIIOJIOTIYHI XapaKTePUCTUKHU OPililTHO-Ii7TI0BOr0 CTUJIIO 3aXiHOYKPAiHChKOTO
BapiaHTa JliteparypHOi MOBHU KiH1g XIX - mo4aTky XX CT., y3araJIbHUTH CUCTEMHI XapaKT€PUCTUKU TEKCTIB,
3aKOHOMIPHOCTI MDKMOBHUX i MDKKYJIbTYPHUX B3a€MUH, SIKi BIUIMBAJIM HA PO3BUTOK i pOpMyBaHHS OQilliiHO-
IiJI0BOTO CTHUJIIO Cy4aCHOI YKPAIHCHKOI iTepaTypHoi MOBU. [IpakT4Ha LiHHICTL AucepTalii 3yMOBJIEHA TUM, L0
BOHa MO>Xe OyTY BUKOPHCTaHa [IpY BUKJIAJAHHI KYPCYy Cy4acHOi yKpaiHChbKOi MOBY (30KpeMa, TakKuX TeM, SIK:
"JlekcrKa yKpaiHCbKOi MOBY 3 NOIJISAAY il BAKMBAaHHSA: aKTHUBHA 1 nacuBHA", "CKi1af, yKpaiHChKOI JIEKCUKU 3 NTOTJIALY ii
(PYHKLiOHAIBHO-CTUJIICTUYHOTO BUKOPUCTAHH", "Micle iHIMOMOBHUX CJIiB y JIEKCUL YKPAiHCBbKOi MOBU" Ta iH.), ¥
JiekcrKorpadiuHiil IpakTuUlli, 30Kpema Ipy yKIaJaHHi CIieliaJIbHUX raly3eBUX CJIOBHUKIB, IIPY MiATOTOBL
IiAPYyYHUKIB Ta NOCIOHUKIB 3 icTOPii yKpaiHChKOIi JliTepaTypHOi MOBHU Ta 3 icTopii 0ilifiHO-/i710BOT0 CTUIIIO, IPU
[IPOBEMIEHHI CIIELKYPCIB Ta CIleLCeEMiHAPIB 3 iICTOPUYHOI JIEKCUKOJIOTII Ta CTUJIICTUKY, IIPUCBIYEHUX POSIIIALY
IVHAMiYHUX IIPOLECIB y JIeKCHLi Ta ¢ppaseosorii ykpaiHcbkoi MOBU. HaykoBa HOBU3HA Pe3yJIbTaTiB JOCIIKEHHS
3YMOBJIEHA TUM, 1[I0 3aBJSKU 3aJIY4EHHIO 3aXiJHOYKPAiHChKUX BULIaHb KiHLA XIX - moyatky XX CT. ynepuie B
yKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI: PO3LIMPEHO MEXI AOCHiIKEHHS icTopii 0illiiiHO-1i7T0BOro CTUIIO YKPAiHChKO]
JiTepaTypHOi MOBHY; Y HAyKOBUI 00T YBEJIEHO IPKepeia, 0 NOCi He 6YJIM 06'€eKTOM CIIeLiaibBHOTO MOBO3HABYOTO
aHasi3y; 3[iAICHEHO IX KOMIIJIEKCHUI aHali3 y COLiOJIiHIBICTUYHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY aCIIEKTaX; BUSBJIEHO
TPaAULiliHO-iICTOPUYHUI I'PYHT JIEKCUYHUX 3aC00iB 0QilliliHO-[IiT0BOrO CTUJIIO, CTYIIiHb X CUHXPOHHOT'O

[IPOHMKHEHHS B MOBY I1€PIOIMKY Ta XYL 0XKHIX TBOPIB 3aXiHOYKPAIHCHKUX MIMCbMEHHUKIB.

2. The dissertation deals with the study of social and political conditions that contribute to the formation of the
style of official documents in the West Ukrainian language and cultural environment in the late 1800s - early 1900s.
Language units of lexical, phraseological, word building, and grammatical levels of the language system typical for
the style of official documents are defined. The object of the research is the style of official documents of the West
Ukrainian variant of the standard language of the given period. The objective of the dissertation is to establish the
influence of the historical tradition and social status of the Ukrainian language in Galicia and Bukovyna in the late
1800s - early 1900s on the development of the style of official documents of the West Ukrainian variant of the
standard language and reflection of the given processes in modern standard Ukrainian. The following methods of
linguistic analysis have been implied: descriptive, contrastive, method of language simulation, componential and
contextual analyses. Theoretical value of the dissertation. The results of the present research give an opportunity
to specify and in some instants to revise the periodization of the standard Ukrainian language, to provide
typological characteristics of the style of official documents of the West Ukrainian variant of the standard language
in the late 1800s - early 1900s, to generalize system characteristics of texts, regularities of interlingual and cross-
cultural relations that influenced the development and formation of the style of official documents of modern
Ukrainian. Practical value of the dissertation lies in the possibility of its implementation in reading such courses as
Modern Ukrainian (in particular such topics as: "Vocabulary of the Ukrainian Language From the Standpoint of its
Usage: Active and Passive", "Ukrainian Word-stock in Respect to its Functional and Stylistic Use", "Role of
Borrowed Words in Ukrainian Vocabulary" etc.), lexicography, especially in compiling terminological dictionaries,
textbooks and manuals on history of the standard Ukrainian language and the style of the official documents,
teaching special courses and seminars on historical lexicology and stylistics of the Ukrainian language devoted to
the study of dynamic processes in lexis and phraseology of the Ukrainian language. Actuality of the research
consists in the fact that with the help of the West Ukrainian periodicals of the late 1800s - early 1900s the following
attempts are carried out in Ukrainian linguistics: widened the scope of the study of the history of the official style
in standard Ukrainian; introduced new sources that hadn't been an object of the linguistic investigation; performed
complex analysis of sources regarding socio-linguistic and stylistic aspects; established traditional and historical
background of the lexical means of the style of official documents, degree of their synchronic penetration into the
language of periodicals and literary works of the West Ukrainian authors.
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